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1. Imi¢ i nazwisko
Zaneta Nalewajk-Turecka

2. Dyplomy i stopnie naukowe
W 2001 roku ukoficzytam studia magisterskie na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego. Tytut magisira uzyskalam na podstawie pracy Ciafo i seksualnosé w
wybranyeh utworach Witolda Gombrowicza napisanej w Instytucie Literatury Polskiej
pod kierunkiem prof. dr hab. Hanny Gosk. W 2002 roku rozpoczetam studia
doktoranckie w Zakladzie Literatury XX wieku w tymze instytucie, podczas ktérych
rozwijatam swoje zainteresowania badawcze. Prace doktorskg zatytulowang
Problematyka cielesnosci w prozie Brunona Schulza i Witolda Gombrowicza,
przygotowana pod kierunkiem prof. dr hab. Hanny Gosk ztozylam w czerwcu 2007
roku. Dysertacja zostala zrecenzowana przez prof. dr hab. Michal Glowinskiego (IBL
PAN) oraz prof. dr hab. Jerzego Jarzebskiego (UJ) i stata si¢ podstawa do nadania mi
przez Rade Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego stopnia doktora nauk

humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa (08.01.2008 roku).

3. Miejsca zatrudnienia

Od poczatku swojej pracy zawodowej dazytam do fego, by laczy¢ naukowe
zainteresowanie literaturg z praktyczna dzialalnogcia na jej rzecz, a takze na rzecz badan z
nig zwiazanych. W lutym 2005 roku jeszcze w trakcie studiéw doktoranckich w Instytucie
Literatury Polskiej na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego rozpoczglam
wspdtprace z Domérﬁ Kultury Srédmiescie w Warszawie. Trwa ona do dzis. Poczatkowo
miata ona charakter wolontariatu. W jej trakcie (w 2005 roku) wspélnie z Krzysziofa
Krowirandg zalozylam czasopismo ,Tekstualia Palimpsesty Literackie Artystyczne
Naukowe”, ktorym kieruje do dnia dzisiejszego i ktére jest wydawane nieprzerwanie przez
te instytucje. Kwartalnik zostal afiliowany przy Wydziale Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, od 2009 roku znajduje sie na liscie czasopism punktowanych MNiSW. W
listopadzie 2005 roku wolontariat w Domu Kultury Srodmiescie w Warszawie przeksztalcit

sie w zatrudnienie na umowg o dzielo, w marcu 2006 roku w angaz na umowg o prace na



stanowisku animatora kultury w wymiarze pét etatu. W ramach obowiazkéw zawodowych
prowadzitam w latach 2005-2012 autorskie zajecia warsztatowe dla oséb piszacych pod
nazwy Laboratorium literackie, a w latach 2005-2011 Warsztaty krytycznoliterackie.
Ponadto przez 7 lat koordynowalam spotkania literackie Warszawskicgo Oddziaty
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Byly wérod nich Jubileusze literackie (2005-2012) oraz
Biesiada literacka (2005-2007). Opracowatam tez koncepcije merytoryczng dwoch edycji
festiwalu pod nazwa Przestrzenie spotkania. Miedzynarodowy festiwal autorow,
redaktorow 1 wydawcéw czasopism ,Review within Review” (,,Czasopismo w
czasopismic”), ktére odbyty si¢ pod patronatem honorowym Dziekana Wrydziatu
Polonistyki w Domu Kultury Srédmiescie w 2010 i 2012 roku, oraz koordynowatam
wszystkie zwiazane z nimi wydarzenia. Ich go$émi byli pisarze i badacze literatury
zwigzani z czasopismami z Europy Srodkowej i Poludniowo-Wschodniej. Podezas studiow
doktoranckich w latach 2006-2008 prowadzitam réwniez zajecia zlecone na kierunkach
filologia polska i kulturoznawstwo w Szkole Wyzszej Psychologii Spotecznej w

Warszawie.

W pazdzierniku 2008 roku podjefam prace na stanowisku asystentki w Zakladzie
Literatury XX wieku na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego w petnym
wymiarze godzin, réwnoczesnie zrezygnowalam z polowy etatu w Domu Kultury
Srodmiedcie w Warszawie. Od 1 pazdziernika 2008 do 30 wrzeénia 2012 pracowatam jako
asystentka w Zaktadzie Literatury XX wieku w Instytucie Literatury Polskiej na Wydziale
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego. Majac na wzgledzie rychly termin wygasniecia
mojej drugiej dwuletniej umowy w zaktadzie macierzystym, a takze brak mozliwosci
dalszego zatrudnienia tam w pelnym wymiarze czasu pracy, postanowilam podejs¢ do
konkursu na stanowisko adiunkta w Zakladzie Komparatystyki w tymze instytucie.
Przeprowadzona w czerweu 2012 roku procedura konkursowa przebiegla dla mnie
pomyslnie, dzigki czemu trzymiesigczny angaz na pél etatu w tym zakladzie (od
pazdziernika 2012 roku) przeksztalcony zostal w grudniu 2012 w petnoetatows adiunkture.

W Zakladzie Komparatystyki pracuje¢ do dnia dzisiejszego.

4. Osiggnigcia wynikajace z art. 16 ust. z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach

naukowych i tytule naukowym:



a) Tytul osiggniecia naukowego: Lesmian miedzynarodowy — relacje kontekstowe.
Studia komparatystyczne (ksigzka autorska).

b) Autor/autorzy, tytul/tytuly publikacji, rok wydania, nazwa wydawnictwa,
recenzenci wydawniczy: Zaneta Nalewajk, Lesmian miedzynarodowy — relacje
kontekstowe. Studia komparatystyczne, UNIVERSITAS, Krakéw 2015. Recenzenci
wydawniczy: prof. dr hab. Anna Czabanowska-Wrabel (Wydziat Polonistyki UJ), prof.
dr hab., Aleksander Wirpsza (Wydzial Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu

Warszawskiego).

¢) Oméwienie celu naukowego pracy, osiagnietych wynikéw wraz z omowieniem ich

ewentualnego wykorzystania

Istotnym impulsem do podjecia badan zaprezentowanych w ksiazce Lesmian
miedzynarodowy — relacje kontekstowe. Studia komparatystyczne byto dostrzezenie
nastepujacego paradoksu: przekonanie o tym, ze Lesmian zastuguje na to, by stawia¢ go —
jak pisal Czestaw Milosz — ,,w szeregu najwigkszych postaci literatury europejskiej”, a
nawet Swiatowej, rzadko idzie w parze z poréwnawczymi studiami kontekstowymi i
zorientowanymi komparatystycznie badaniami poetologicznymi jego utwordw. Z
analogiczng sytuacja mamy do czynienia w wypadku sporu o Lesmianowski symbolizm,
poniewaz w wigkszosci dostepnych prac z tego zakresu tworczos¢ Lesmiana znacznie
czedciej konfrontowana jest z teorig symbolizmu lub zatozeniami ideowymi rosyjskich i
francuskich reprezentantow tego kierunku, niz z konkretnymi utworami jego prekursoréw
i przedstawicieli. Jednym z celow tej ksiazki jest przynajmniej cz¢sciowe uzupelnienie luki
w komparatystycznych badaniach poetologicznych nad symbolizmem Lesmiana, a zarazem
proba uchwycenia na szerokim — nie tylko symbolistycznym tle poréwnawezym — tego, co
dla tej tworczodci swoiste, przy jednoczesnym zminimalizowaniu ryzyka potraktowania jej

jako ilustracji stwierdzen o charakterze teoretycznym lub filozoficznym.

Badania, ktérych wyniki zostaly opisane na kartach ksigzki Lesmian migdzynarodowy
— relacje kontekstowe. Studia komparatysiyczne wyrosty takze z dazenia, do ukazania
spuscizny artystycznej Bolestawa Lesmiana jako dialogujacej 7 tradycja i poprzednikami,
uksztattowanej na skrzyzowaniu literatur, kultur i epok. Sposrod mozliwych do
wyodrebnienia typow relacji kontekstowych, w jakie wchodzita twérezoéc Le$miana, w
moich naukowych poszukiwaniach skoncentrowatam si¢ na dwoch. Sa wsréd nich

micdzynarodowe filiacje interliterackic (czyli paralelizmy uchwyine w poctyce dziet
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uwarunkowane kontaktami literackimi) oraz homologie interkulturowe (czyli
odpowiednio$ei formalne i tematyczne utworéw motywowane kontaktami ze wspélnym
pierwowzorem). Wybratam do analizy tylko takie relacje kontekstowe, ktére zawazyly na
uksztaltowaniu dziet polskiego poety i staralam si¢ ukazaé ich konsekwencje poetologiczne.
Rezultatem badan nad zwigzkami tworczosei Le$miana ze spuscizng literacky
amerykanskiego romantyka Edgara Allana Poego, dzietami francuskiego prekursora
symbolizmu Charlesa Baudelaire’a, rosyjskiego symbolisty starszego Konstantina
Balmonta oraz innymi symbolistami rosyjskimi, jest opis tekstowych efektow tych filiacji
przejawiajacych sie w postaci zaposredniczen literackich, replik przektadowych,
transformacji estetycznych oraz wplywéw stylistycznych i konstrukeyjnych. Badajac
homologie interkulturowe, staratam si¢ zidentyfikowaé Zrédta odpowiedniosel migdzy
tworczoscia Ledmiana a utworami romantykéw takich jak Aleksandr Puszkin i Nikolaj
Gogol, modernistow rosyjskich takich jak Siergiej Jesienin i Siergiej Gorodiecki oraz
kulturg i folklorem ukraifiskim. W tej czesci badan wykazatam, ze uchwytne w tekstach
literackich tych autoréw podobienstwa w konstrukeji postaci s3 wynikiem odwotan do
wspolnych pierwowzorow, wsrod ktorych znalazly sig migdzy innymi prastowianski
folklor, tradycja bylinna i tradycja kalik pieriechozich. Staratam si¢ opisac, jakim
przeksztatceniom podlegaly one vrraz z uptywem czasu, oraz wykazac, ze w tworezosel
Teémiana nawiazanie do nich przejawialo si¢ za posrednictwem reminiscencji
konstrukeyjnych, przeksztalcen metaforycznych 1 parodystyczno-apokryficznych oraz
repetycii leksykalnych, a takze modyfikacji gatunkowych i tematycznych. Opisujac relacje
kontekstowe  skoncentrowatam  sic  zatem na  Le$mianowskich  zwigzkach

miedzynarodowych, interkulturowych i migdzyepokowych.

Obok kontekstéw miedzynarodowych i migdzyepokowych przedmiotem badan
prezentowanych w tej ksigzce staly si¢ kontynuacje poetyki Lesmiana. Nie ma tu niestety
oméwienia literackich kontynuacyjnych kontekstéw miedzynarodowych z powodu braku
utworéw, ktére moglyby zostaé poddane analizie. Jednym z powodow wspomnianej
sytuacji moze by¢ zbyt mata swiudomosé poza granicami kraju istnienia silnych wiezi
laczacych autora Laki z literaturg europejska i swiatowa. Niedostatek nawigzan do utwordw
polskiego autora w literaturze obcej nie przeszkodzil mi jednak w realizacji innego celu.
Bylo nim dazenie do przebadania odwolan do dorobku artystycznego poety we

wspdlczesnej i najnowszej literaturze polskiej. Studia nad tym zagadnieniem pozwolily na



pokazanic tego, 7e kontynuacje Le$mianowskiej poetyki to istotny komponent

wspdlczesnej kultury literackie;.

Prezentowane w tomie badania poprzedzone zostaly szkicem metodologicznym,
poéwieconym problematyce kontekstu rzadko omawianej w Polsce w sposob teoretyczny.
Jest ona tu ujela znacznie szerszej niz zawarte w ksigzce lesmianologiczne badania
szezegblowe. Przedstawione w czesel teoretycznej typologie pozwalaja zorientowac sig, o

S aled Horma el qurenasemle luadal Toameals ot winth nlhados 4
jaki typ poréwnawczych badad Kenickotowyeh chicozi wig) pracy.

Teksty po$wiecone migdzynarodowym i migdzyepokowym relacjom kontekstowym
tworczosci autora £gki oraz kontynuacjom poetyki jego utwordw sg rezultatem kwerend
(wykonanych m.in. w Rosyjskiej Bibliotece Narodowej w Sankt Petersburgu i w Bibliotece
Narodowej Francji w Paryzu) oraz badan porownawezych prowadzonych przeze mnie w
latach 2009-2014. Wigkszosé zamieszezonych w  ksigzce wynikow badan byla
sukcesywnie publikowana w postaci polsko- i anglojezycznych artykutow w monografiach
zbiorowych oraz czasopismach, Majac swiadomosé nieocenionego wkladu poprzednikow
w rozwéj leémianologii i stanu wiedzy na temat zwigzkéw poety z rodzima tradycja, we
whasnych rozpoznaniach komparatystycznych staratam sig skupi¢ albo na zagadnieniach,
ktére nie byly wezesniej szezegdlowo analizowane, albo zostaly omowione jedynie
czesciowo. Towarzyszylo mi przy tym przekonanie, ze badania nad spuscizng Lesmiana —
tak jak ona sama — zastugujg na umigdzynarodowienie rowne temu, 0 jakim mozna méwic¢

w odniesieniu do studiéw poswieconych na przyklad Edgarowi Allanowi Poemu.

Publikowane w tomie rozwazania sytuujace si¢ w kregu zainteresowan komparatystyki
historycznej wyrosty ze spostrzezenia, zgodnie z ktorym tworczos¢ Leémiana to znakomity
przyktad pozwalajacy zilustrowaé zjawisko interliterackiej i interkulturowej transmisji
estetyk, stylow, gatunkow, motywdw oraz idei, a takze opisac ich przeksztalcenia. Ambicja
studiow poréwnawczych nad twoérczoscig Ledmiana i jej relacjami kontekstowymi bylo
aspektowe poszerzenie historycznej wiedzy o literaturze przekraczajacej granice jednego
jezyka i jednego obszaru kulturowego. Dzigki poréwnaniu dorobku literackiego Lesmiana
z dzielami jego zagranicznych poprzednikow i wspolezesnych oraz polskich nastepcow
mozliwe stalo sie, po pierwsze, wskazanie w tworczosei tego autora elementow
charakterystycznych dla pradéw takich jak romantyzm i symbolizm. Po drugie, nadarzyta
sie sposobnodé wyjasnienia, jakie bylo znaczenie kodow rezydualnych (przeszlych) dla

ksztaltowania sie Leémianowskiej poetyki. Po trzecie pojawila si¢ szansa na opisanie



zwiazkéw dziet autora Napoju cienistego ze wspotczesnymi poecie literackimi kodami
dominujacymi. Po czwarte wreszcie, udato si¢ dookresli¢, jaka role odgrywaja nawigzania

do spuscizny polskiego autora w tekstach poetyckich innych twércow.

Ponadto usytuowanie dziet Lesmiana w szerokim kontekscie zwigzkow interliterackich
i interkulturowych sprzyjato wydobyciu na swiatto dzienne nie tylko elementéw
powtarzalnych w jego pisarstwie, lecz takze uwypukleniu cech dla niego swoistych.
Stworzylo tale plaszezyzng umczliwigigeg wlazanic ubtworbw pocty jako otwartych na
miedzynarodowy i migdzyepokowy dialog, oraz czekajgcych na nowe odkrycia w tej

dziedzinie.

5. Omoéwienie pozostalych osiggni¢é naukowo-badawczych

Prowadzone przeze mnie badania od lat koncentruja si¢ wokot trzech obszarow:

I.  komparatystyki, w tym komparatystyki literackiej, komparatystyki
interdyscyplinamej (ze szezegdlnym uwzglednieniem relacji pomigdzy literatura,
filozofig i antropologia), literatury $wiatowej oraz metodologii badan pordwnawczych,
II. historii literatury polskiej XX 1 XXI wieku oraz metodologii badan
historycznoliterackich

111 antropologii literackiej.

Moje zainteresowania komparatystyka daty o sobie zna¢ wyraznie juz w rozprawie
doktorskicj obronionej w 2008 roku, opublikowanej jako monografia autorska W strong
perspekiywizmu. Problematyka cielesno$ci w prozie Brunona Schulza i Witolda Gombrowicza
(stowo/obraz terytoria, Gdansk 2010, s. 378, recenzenci wydawniczy: prof. dr hab. Jerzy
Jarzebski, U, oraz prof. dr hab. Piotr Michatowski, US), w ktorej skoncentrowatam si¢ na
zagadnieniach sklaniajacych do namystu nad relacjami literatury, filozofii i antropologii
literackiej, czyli do refleksji nad kwestiami sytuujgcymi si¢ w polu badawezym komparatystyki
interdyscyplinamej. Przedmiotem tej pracy byla problematyka cielesnosci w prozie Brunona
Schulza i Witolda Gombrowicza, rozumiana nie tylko jako specyficznie uksztaltowany motyw
literacki i potencjalny obiekt badan literaturoznawczych, lecz takze jako kategoria filozoficzna
(vide: problem materii) oraz antropologiczna. Do rozpoznania oraz omowienia cech swoistych
zagadnienia cielesnoscei aktualizowanego w twérezosei tych dwoeh waznych pisarzy polskiego
modernizmu oraz funkcji, jakie cielesnosé pelni w poetykach ich dziet, postuzyly mi

nastgpujace pojecia opisowe: transgresja, dezorganizacja, heterodoksja oraz wieloznacznosc.
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Rozprawa sklada sic z pieciu rozdziatow, ktérych rozbudowane tytuly, zdajg sprawg z
zawartosci problemowej dysertacji: 1) Cialo jako metafora epistemologiczna modernizmu, 2)
Projekt transgresji.  Zmiana w  rozumieniu pojecia  kultury a somalyzacja  swiala
predstawionego w prozie Brunona Schulza i Witolda Gombrowicza, 3) Projekt (dez)organ-
izacji. Zmiana w rozumieniu pojecia tozsamosci a koncepcja bohatera w prozie Brunona
Schulza i Witolda Gombrowicza, 4) Projekt heterodoksji. Zmiana w rozumieniu pojecia
warto$ci a wizja czasu w prozie Brunona Schulza i Witolda Gombrowicza, 5) Projekt
wieloznacznosci. Zmiana w rozumieniu pojecia poznania a siralegie narracyjne w prozie

Brunona Schulza i Witelda Gombrowicza.

Kategorie opisowe (transgresia, (dez)organ-izacja, heterodoksja, wieloznacznosc)
wyréznione w nadtytutach rozdziatow 11, 111, IV 1 V potraktowalam jako punkt wyjscia do
dwutorowej problematyzacji wystepujacego w temacie rozprawy zagadnienia cielesnosci.
Konstrukcja tych partii dysertacji zostala tak pomyslana, aby z (prowadzonych w sposob
roztaczny) analiz tekstow prozatorskich napisanych przez wymienionych tworedw wylonita sie
plaszczyzna ich poréwnania. Kategorie §wiata przedstawionego (rozdziat II), postaci literackiej
(rozdziat 1IT), czasu (rozdzial IV) oraz narracji (rozdziat V) potraktowalam jako teoretyczne
spoiwo, umozliwiajgce systematyzacj¢ prowadzonego wywodu. Wspomniane pojecia
literaturoznawcze wprowadzone zostaly réwniez w celu uchwycenia specyfiki przemian, jakie
zainicjowala modernistyczna proza eksperymentalna. Szczegotowe rozwazania zawarte w I,
1L, IV i V czedci rozprawy usytuowatam w szerokiej perspektywie, wpisujge je w krag
problemow, nad ktérymi namyst podejmujg odpowiednio: filozofia kultury, antropologia

filozoficzna, aksjologia oraz epistemologia.

Ksigzka doczekata sie pozytywnych recenzji na tamach czasopism. Sa wérod nich teksty
Marty Czemarmazowicz Perspektywizm stosowany, ,,Przeglad Humanistyezny” 2012, nr 5
(434), s. 120-123 oraz Elzbiety Winieckiej, Intelekt wcielony, ,,Czas Kultury” 2012, nr 6 (171).

Jej fragmenty przetozone zostaty na jezyki ukrainski', angielski® a takze stowenski.

' Mamepia idenmuunocmi — idenmuynicme mamepii. ITpo nimepamypHozo nepeonanica ¢ nposi Bpyno Ulyneya,
tlum. Andrij Pawlyszyn, [w:] hitp://brunoschuiz.ew/ukr/archiwa/359, Instytut Ksiazki 2012.

2 The Maiter of Identity — The Identity of Matter. On the Literary Character in the Prose of Bruno Schulz thum.
Stanley Bill, sitp://brunoschulz ew/uks/archiwa/359, Instytut Ksigzki 2012 oraz The Body as an Epistemological
Metaphor of Modernism, thum. David Malcolm, “Tekstualia” 2013, nr 1 (1), s. 305-324.

3 Telo kot epistemoloska metafora modernizma, tlum. Jasmina Suler Galos, “Apokalipsa” 2012, nr 163-164, s.
229-250.



Swoje zainteresowania komparatystyka interdyscyplinarng, a scislej problematyka
relacji miedzy literatura i filozofia rozwijatam nie tylko w trakeie pisania rozprawy doktorskiej,
lecz takze zaraz po jej ukoriczeniu i w kolejnych latach, Prace badaweze w tym zakresie
raowocowaly publikacjami artykutéw w monografiach zbiorowych oraz czasopismach.
Przyktadem moze by¢ napisany pierwotnie w jezyku angielskim artykut How to philosophize?
Existential, Writing of Philosophy and Communication Paradoxes — Soren Kierkegaard and
Leszek Kolakowski*. Wspomniany tekst wydrukowany zostal pozniej w jezyku polskim pod
tytulem Jak uprawiaé filozofie? Paradoksy egzystencialne, pisarskie i komunikacyjne w
pracach Sorena Kierkegaarda i Leszka Kotakowskiego® oraz w thimaczeniu na Jezyk stowenski
Kako filozofirati? Eksistencialno filozofska pisava in komunikacijski paradoksi — Spren
Kierkegaard in Leszek Kolakowski®. We wskazanym artykule ukazalam Kierkegaarda jako
wiclkiego nowatora i prekursora w dziedzinie poszukiwania nowych form filozoficznej
ekspresji w repertuarze chwytow charakterystycznych dla tekstow literackich oraz zestawilam
Jego spudcizne z eksperymentalnym, powstalym na styku filozofii i literatury, pisarstwem
Leszka Kolakowskiego, ktdre usyluowatam na szerokim tle pordwnawczym innych
cksperymentéw tego typu. Ponadto wykazalam, ze polski filozof byt zarbwno kontynuatorem

poszukiwan formalnych Duiczyka, jak i krytykiem jego idei.

Swiadectwem moich zainteresowafi problematykg pogranicza miedzy literatury i
filozofig sg takze studia Literarure Philosophied Witkacy — Gombrowicz — Schulz’ Metafizyka
w poezji najnowszej. Formy (nieJobecnosei®, w ktérych podjetam, po pierwsze, badawczy
namyst nad formami, strategiami i konsekwencjami filozofowania za posrednictwem $rodkow
literackich, jakie da sie wskaza¢ w tworczosci Stanistawa Ignacego Witkiewicza, Brunona

Schulza i Witolda Gombrowicza, oraz oméwitam ich podobienstwa, roznice i funkeje. Po

* How 1o philosophize? Existential, Writing of Philosophy and Communication Paradoxes — Soven Kierkegaard
and Leszek Kolakowski* ukazat sie w tomie Kierkegaard. New Oikonomy of Relationships: the Neighbour and the
Existential turn, pod red. PrimoZa Repara, KUD Apokalipsa, Central European Research Institute Seren
Kierkegaard, Ljubljana/Slovenija) Lublana 2014, s. 132-138.

5 Jak uprawial filozofie? Paradoksy egzystencialne, pisarskie i komunikacyjne w pracach Sorena Kierkegaarda i
Leszka Kotakowskiego) w ksigzee Polifoniczny $wiat Kierkegaarda, Ksigga Honorowa dedykowana Profesorowi
Karolowi Toeplitzowi, pod red. naukowa Edwarda Kasperskiego i Marii Urbanskiej-Bozek, Pomorskie
Towarzystwo Filozoficzno-Teologiczne, Gdansk 2014, s. 307-317.

8 Kako filozofirati? Eksistenciaino Jilozofska pisava in komunikacijski paradoksi — Saren Kierkegaard in Leszek
Kolakowski, tlum. Anina Oblak, [w:] Kierkegaard. Nova oikonomija odnosov: bliznjik in eksistencialni preobrat,
pod red. naukowg Primoza Repara, KUD Apokalipsa, Central European Research Institute Seren Kierkegaard,
Ljubljana/Slovenija, Lublana 2014, s. 313-319.

7 Literature Philosophied, Witkacy — Gombrowicz — Schulz (thum. Justyna Burzynska, Tekstualia, Palimpsesty
Literackic Artystyezne Naukowe™ 2014, nr 1 (2), 5. 167-180.

Y Metafizvka w poezji najnowszej. Formy (nie)obecnosci (. lekstualia. Palimpsesty Literackie Artystyczne
Naukowe™ 2011, nr 2 (25), s. 2942,



drugie za$ staralam si¢ rozpozna¢ i opisa¢ zréznicowane sposoby werbalizowania tresci
metafizycznych w poezji najnowszej (pisanej m.in., przez Wojciecha Wencla, Dariusza Suskg,
Piotra Miildnera-Nieckowskiego, Jarostawa Klejnockiego, Tadeusza Dgbrowskiego czy
niezyjgcego juz Andrzeja Mandaliana). Ttem tych rozwazan byla dwudziestowieczna tradycja
polskiej poezji metafizycznej. W innym artykule W strong wyobrazni pojeciowej. Eseistyka
filozoficzna Bolestawa Miciviskiego (publikowanym w tomie Dwudziestolecie 1918-1939.
Odkrycia, fascynacje, zaprzeczenia®), skoncentrowatam si¢ na zagadnieniu sporu o formg
filozoficznego myslenia, ktéry toczyl sie miedzy innymi na Zjezdzie Filozoficznym w
Krakowie w 1936 roku pomiedzy reprezentantami logiki tradycyjnej i logiki formalnej, 1 ktory
— obok pisarstwa Jerzego Stempowskiego — odcisngl niezatarte pi¢tno na wyborach
filozoficznych i estetycznych ucznia Wladystawa Tatarkiewicza, Bolestawa Micinskiego,
uznajacego esej za optymalny wyraz refleksji filozoficznej i okreslajgeego go mianem

,wyobrazni poj¢ciowe]j”.

Dopetnieniem wymienionych rozpoznan szezeg6lowych jest artykul o charakterze
metodologicznym Literatura — literaturoznawsiwo ~ filozofia. Problemy relacji, jezykow,
komunikacji'® tlumaczony na jezyki angielski'!, stowenski? oraz Bu}garski”. We
wspomnianym studium, nawigzujge do tez sformulowanych przed laty przez Janusza
Stawifiskiego w tekécie Wypowieds literacka a wypowiedz? filozoficzna. Trzy kwestie i jedna
ponadto, wymienitam wyznaczniki kontekstu filozoficznego, kidre wskazuja na koniecznosé
sytuowania utworu literackiego nie w jednej, a w dwoch przestrzeniach hermeneutycznych, z

ktorych pierwszg bedzie historia literatury, drugg zas historia filozofii.

Moje zainteresowania metodologia badan poréwnawczych wyfazil’y sie takze w
artykule Problematyka kontekstow i metod badan w komparatystyce'?, ttumaczonym na jezyk

angielski jako Problems of Contexts and Research Methods in Comparative Studies". W tym

YW strong wyobrazni pojeciowej. Eseistyka filozoficzna Bolestawa Micikiskiego, [w:] Dwudziestolecie 1918-1939.
Odkrycia, fascynacje, zaprzeczenia, pod red. Andrzeja Stanistawa Kowalczyka, Tomasza Wajcika, Andrzeja
Zieniewicza, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2010, s. 174138,

0 ] jteratura — literaturoznawsiwo — filozofia. Problemy relacji, jezykdw, komunikacji , Tekstualia. Palimpsesty
Literackie Artystyczne Naukowe” 2007, nr 3 (10),s. 101-112.

W Literature — Literary Studies — Philosophy: Problems of Relation, Languages, and Communication, tham. David
Malcolm, “Tekstualia. Palimpsesty Literackic Artystyczne Naukowe” 2013, nr 1, s. 111124, i

2 Literarura — literarna veda — filozofija. Problemi odnosav, jezikov, komunikacije, thum. Jasmina Suler Galos,
"Apokalipsa" 2012, nr 163—164, s. 189-204.

13 JTumepamypa-numepamyposnanue-chunocogpus. [pobnemu na perayusma, esuyume, KOMYHUKQYUAHA, thum.
Margareta Grogoriva, “Tlporrac” 2013, nr 2, s, 43-65.

4 problematyka kontekstow i metod badan w komparatystyce, , Tekstualia” 2012, nr 4 (30), 5. 51-65.

15 problems of Contexts and Research Methods in Comparative Studies, tlum. Justyna Burzynska, “Tekstualia.
Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe™ 2013, nr 1, s. 33-48.



teks$cie podjetam namyst nie tylko nad kwestiami natury metodologicznej, lecz takze zajelam
sie zagadnieniem kontekstu bardzo rzadko poruszanym w polskim literaturoznawstwie w
sposdb teoretyczny, a czesto podejmowanym przez reprezentantéw lingwistyki i filozofii
jezyka. Zaproponowalam réwniez kilka wariantow typologii kontekstéw pozwalajgcych na
systematyczny opis poszczegolnych rodzajow badan kontekstowych. Namyst nad
komparatystyka literackg i kulturowg w ujgciu teoretycznym podjetam takze w recenzji ksigzki
Andrzeja Hejmeja Komparatystyka. Studia literackie — studia kulturowe (Universitas, Krakow
2013)'°,

Wsrod moich pozostalych tekstéw o charakterze poréwnawczym znajduja sie tez:
ttumaczony na jezyk butgarski artykut Om noxannomo xwem mynnuxyimyprnomo. Bpwsku mesxicoy
noesusma, numepamyprama pediexcus na Yecnas Munow u mpaduyuama na Xaixy / Od
lokalnosci do wielokulturowosci. Zwigzki migdzy poezjqg, refleksjq literackg Czestawa Mitosza
i tradvcig haiku!? (komparatystyka literacka), tekst Czas pospiechu, czas nadmiaru, czas
zmiany. Przemiany formalno-gatunkowe w prozie polskief po 1989 roku a media'®
(komparatystyka medidéw), artykul Kubizm w poezji Mirona Bialoszewskiego. Stylizacja czy
diagnoza proceséw poznawczych'® (komparatystyka intersemiotyczna), recenzja ksigzki
Urszuli Pawlickiej (Polska) poezja cybernetyczna. Konteksty i charakterysiyka (Korporacja

Halart, Krakéw 2012)* (komparatystyka mediow/komparatystyka intersemiotyczna).

Prowadzac badania komparatystyczne, szezegdlnie wiele uwagi poswigcitam wybitnym

tworcom literatury swiatowej XIX i XX wieku. W gronie tych autoréw sa miedzy innymi Edgar

16 Jaka komparatysivka? O najnowszej ksigice Andrzeja Hejmeja, Litteraria Copernicana™ 2015, nr 2 (16) [pod
red. A. Koli i M. Wotka] (w druku).

17 Om noxanuomo koM MyTHUKVIMYPHOMO. Bpw3ku Meacdy noesusma, aumepamypnama pegnexcust na Yecnas
Munow u mpaduyusma na Xauxy, tlum. Margareta Grigorova [w:] Hobenosama nazpada 3a numepamypd — Moch
mexcdy kymypume.  Meoiedynapodna nayuna xonghepenyusn. 1-3 dexemapu, pod red. naukowa Margarety
Grigorovej, Meuc, Benuko TepHoro (Weliko Tyrnowo), Butgaria 2013, s, 131-140.

¥ Czas pospiechu, czas nadmiaru, czas zmiany. Przemiany formalno-gatunkowe w prozie polskief po 1989 roku a
media [w:] Sekundy (i) epoki. Czas w literaturze polskiej po 1989 roku, pod red. naukows Zanety Nalewajk przy
wspotpracy Magdaleny Mips, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2013, s. 55-71

1 Kubizm w poezji Mirona Biatoszewskiego. Stylizacja czy diagnoza proceséw poznawczych [w:] Tekstualia.
Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe” 2009 nr 3 (18), s. 67-80.

20 Literatura cyfrowa jako tekst wieloznakowy. Konteksty, media, gatunki ,Przeglad Humanistyezny™ 2013, nr 4,
s. 145-147.
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Allan Poe?!, Charles Baudelaire??, Nikolaj Gogol™, Konstantin Balmont®, Franz Kafka®,
Samuel BeckettS, Albert Camus?’, Bohumil Hrabal®®, wreszcie Jiti Kolai?®. Najezesciej albo
konfrontowatam ich twoérczoéé z dokonaniami polskich autorow (jednym z wielu tego
$wiadectw jest ksiazka Lesmian miedzynarodowy — relacje kontekstowe.  Studia
komparatystyczne), uprawiajac komparatystyke diachroniczna, albo koncentrowatam si¢ na
tych aspektach ich dokonan, ktore sytuuja si¢ w polu badawczym antropologii literackiej™.
Jeden sposrod tych artykuléw zatytutowany Literacka groteska somaiyczna. Kafkowskie
interteksty w ,, Metamorfozie ” Stawomira Mrozka pierwotnie ukazal si¢ w ksigzce 7¢lo, smysly,
emoce v literature opublikowanej nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Karola w Pradze, a
nastepnie zostat przelozony na jezyk angielski®'. Jednym z projektéw zwiazanych z literaturg
dwiatowsg, ktoremu poswiecilam bardzo wiele uwagi, zaréwno pod wzgledem naukowym,

redakeyinym, jak i organizacyjnym, bylo przedsiewzigcie badawcze (realizowane we

2\ Edgar Allan Poe w prrektadach B. Lesmiana i Ch. Baudelaire'a, [w:] Komparatystyka dzisiaj, tom 11 -
Interpretacje, pod red. Edwarda Kasperskiego i Ewy Szczgsnej, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2011, s.
305-317, W strong alegorii. Estetvka $mierci Poego i jej kontynuacje (Baudelaire, Balmont, Lesmian) [w:] Edgar
Allan Poe niedoceniony nowator, pod red. naukowa Edwarda Kasperskiego i Zanety Nalewajk, Oficyna
Wydawnicza "ATUT", Wroctaws. 119-143; Makabra i makabreska Poego. (Recepcja: Baudelaire, Balmoni,
Lesmian), [w:] Edear Allan Poe niedoceniony nowator, pod red. naukowa Edwarda Kasperskiego i Zanety
Nalewajk, Oficyna Wydawnicza ,,ATUT”, Wroctaw 2010, s. 145-172; Postac literacka w nowelistyce Poego.
Zasady konstrukeji, [w:] Edgar Allan Poe zwielokrotniony. W kregu literatury, malarstwa i filmu, pod red. Ewy
Szozesnej i Piotra Kubifiskiego, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2010, s. 23-37.

22 Zob. przypis 8.

2 Inicjacja w doswiadezenie czasu — groteskowe pieklo natury. ,, Wij " Gogola jako kontekst literacki ,, Wiedimy"
Bolestawa Lesmiana, "Tekstualia. Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe" 2012, nr 2 (29), s. 45-57.

24 Zob. przypis 8.

25 Zywyezajni ludzie w czasach zmiany. Paradoksy ,, normalnosci” w ,, Kolonii karnej” Franza Kafki [w:] Zwyczajny
crdowick w niezwyczajne) sytuacji. Proba przekazania doswiadczenia nieposiadajqeego wroru opisywalnosci, pod
red. naukowa Hanny Gosk, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2009, s. 63-85; Literacka groieska somatyczna.
Kafkowskie interteksty w ,, Metamorfozie” Slawomira Mrotka [w:] Télo, smysly, emoce v literature, pod red.
naukowa Jana Wiendla, Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka Fakulta Ustav Ceske Literatury a Literarni Vedy,
Praha 2012 s. 170-180. ,

% Postaci czasu — czas postaci, Kategorie temporalne w wybranych utworach Samuela Becketia, [w:] . Tekstualia”
2010 nr 1 (20), s. 61-72.

27 Nowe szaty Kaina. Problematyka graniczna jako perspekiywa poznawezaw ,, Obcym” Alberta Camusa i Kainie.
. Opowiadaniu egzystencjalnym” Bohumila Hrabala, ,,Tekstualia. Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe”
2011, nr 1 (24), s. 63-76.

8 Zob. przypis 27.

2 Miedzy wierszem, happeningiem i perfc:mance'em. , Poezja destatyczna” Jifiego Koldra, ,Tekstualia.
Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe” 2011, nr 3 (26), s. 61-72.

0 Jronia jako alternanwa rozpaczy. Kryivka kultury w , Sprawozdaniu dla Akademii” Franza Kafki, [w]
_Tekstualia. Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe” 2008, nr 1 (12), s. 67-78, przedruk w: Kultura i
rozpacz. Analizy ekspresji rozpaczy w itekstach kultury, pod red. Dariusza Brzezinskiego i Anny Kapusty,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2009, s. 53-63. Zob. tez wezeénigjsze prace: Egzysiencia
Jjako spektakl, O ., Glodomorze” |w:] Poetyka egzystencji. Franz Kafka na progu XXI wieku, pod red. Edwarda
Kasperskiego we wspdlpracy z Tomaszem Mackiewiczem, Warszawa 2004, s. 227-244 oraz O recepcji
 Glodomora” w perspekiywie aniropologii widowisk, Parnasik. Magazyn Teoretykow Literatury Filmu i Sztuki”
2004, nr 46, s. 25-26..

35U Zob. np. The Somatic Literary Grotesque: Intertextual References to Kafka in “The Metamorphosis™ by
Stawomir Mrozek, translated by Katarzyna Qjrzyfiska [w:] Stories for the Future. A Between Almanach, pod red.
Tomasza Wigniewskiego, Davida Malcolma, Zanety Nalewajk i Moniki Szuby, Gdansk 2015, s. 55-63.
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wspdlpracy z amerykanistycznymi srodowiskami badawezymi) z okazji dwusetnej rocznicy
urodzin Edgara Allana Poego, pisarza niedocenianego wowcezas w krajowym srodowisku

literaturoznawczym. Zaangazowanie w projekt zaowocowato:

— uswiadomieniem sobie przeze mnie wagi Le$mianowskiej recepcji spuscizny
amerykanskiego tworey i jej znaczenia w procesie ksztaltowania si¢ poetyki dziel polskiego

autora.

— powstaniem moich pieciu obszernych artykutéw, z kiérych cziery weszly péznigj do ksigzki
Lesmian migdzynarodowy — relacje kontekstowe. Studia kompratystyczne, a pigty ukazal sig w

tomie Poe zwielokrotiony. W kregu literatury, malarsiwa i filmu??;

— wspblorganizacja (we wspdlpracy z Zakladem Komparatystyki ILP UW) miedzynarodowe;
konferencji naukowej Edgar Allan Poe — prekursor czy tradycjonalista?, kitéra odbyla sig na
Wydziale Polonistyki UW w dniach 29-30 listopada 2009 roku i ktorej towarzyszyly
wydarzenia artystyczne takie jak wystawa inspirowanych tworczoécia Poego prac Williama
Wolkowskicgo; projekcja w Domu Kultury Srodmiescie w Warszawie filméw na motywach
prozy amerykanskiego autora, wreszcie wyklad otwarty Piotra Szulkina Film jako narracja

kultury,

— wydaniem numeru tematycznego kwartalnika , Tekstualia” (2009, nr 1/16) — poprzedzajgcego

wydarzenia konferencyjne, poswigconego amerykanskiemu pisarzowi;

— publikacjg monografii zbiorowej Edgar Allan Poe — klasyk grozy i perwersji (- i nie tylko),
pod. red. E. Kasperskiego i 7. Nalewajk, Warszawa 2009;

— publikacja monografii zbiorowej Edgar Allan Poe — niedoceniony nowator, pod. red. E.

Kasperskiego i Z. Nalewajk, Wroclaw 2010.

Podczas realizacji tych przedsiewzigé dokladalam wszelkich staran (naukowych i
organizacyjnych), by przyczyni¢ sie do podniesienia w kraju $§wiadomosci nie tylko rangi
dokonan tego tworcey, lecz takze — a moze przede wszystkim — jego oddzialywania na ksztalt

artystyczny wielu wybitnych dziet literatury polskiej XIX i XX wieku.

32 Zob. przypis 21.
12



Ksigzki zawicrajgce badania poswiecone Poemu byly aprobatywnie recenzowane w
kraju i poza jego granicami w periodykach amerykanistycznych i polonistycznych. Tworca
dwdch recenzji byl autor pierwszej polskiej monografii na temat Spuscizny literackiej

amerykanskiego pisarza:

1) Franciszek Lyra, Poland Celebrates Edgar Allan Poe’s Bicentennial [w:] “The
Edgar Allan Poe Review”, Spring 2010, vol. XI. No. 1, p. 195200 (United

Clintnad
k.)'vvl\.‘-m}.

2) Franciszek Lyra, Edgar Allan Poe - klasyk grozy i perwersji — i nie tylko [Edgar
Allan Poe: A Classic of Horror and Perversion — and not only...] (eds.) E.
Kasperski and Zaneta Nalewajk [w:] “The Americanist. Warsaw University
American Studies Center” 2010, vol. XXV, p. 179-184.

3) Piotr Plawuszewski, Dobrodziejsiwo niedomdwienia [Edgar Allan Poe — klasyk
grozy i perwersji — i nie tlko [Edgar Allan Poe: A Classic of Horror and
Perversion], [w:] ,,Czas Kultury” 2010, nr 6, s. 123-126.

4) Marta Gasciewicz, Odkrywanie Poego, ,, Tekstualia” 2010, nr 3 (22). 8 191-195.

5) Sylwia Stepien, W kregu grozy i perwersji, »Przeglad Humanistyczny” 2010, nr
5/6 (422/423), 5. 198-201. |

Redagujge kolejne dwa tomy: Sekundy (i) epoki. Czas w literaturze polskiej po 1989
roku* oraz Romantyzm Drugiej Wielkiej Emigracji** staratam sie nie traci¢ z pola widzenia
problematyki sytuujacej si¢ w polu badawezym historii literatury XIX, XX i XXI wieku oraz

antropologii literackiej.

Jak na to wskazuja wymienione ksigzki, drugim, obok szeroko rozumiangj
komparatystyki, waznym obszarem mojej aktywnosci naukowej jest historia literatury XX i
XXI wieku. Zajmowalam si¢ nig zaréwno przed obrong rozprawy doktorskiej, jak i po nigj. Po

doktoracie spod mojego pidra wyszly zardwno artykuty zawierajgce syntetyzujacy opis zjawisk

¥ Sekundy (i) epoki. Czas w literaturze polskiej po 1989 roku, pod red. naukowa Zanety Nalewajk, przy
wspdtpracy Magdaleny Mips, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2013.

** Romantyzm Drugiej Wielkiej Emigracji, pod red. naukowa Zancty Nalewajk, przy wspolpracy Magdy
Nabialek, Magdaleny Mips, Joanny Jastrzebskiej (redaktorki prowadzace), Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa
2012.
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takich jak polska eseistyka najnowsza®* czy tez mata forma literacka po 1989 roku™, jak i studia
pos$wiecone zagadnieniom istotnym dla twérczodei pisarzy aktywnych w XX i/lub XXI wieku,
wykazujacych predylekeje do tworzenia tekstéw w poetyce groteski. W gronie tych tworcow
znalezli sie na przyktad Wojciech Kuezok®” i Stawomir Mrozek™. Szczegolnym osiggnigciem
w tym zakresie okazatl si¢ artykul Satyra polityczrna i obyczajowa oraz estetyka groteski wobec
Jetyszy pojeciowych epoki na przykladzie wcezesnej tworczo$ci prozatorskiej Stawomira
Mrozka, ktdrego przeklad na jezyk czeski’® opublikowany zostat na famach periodyku “Slovo
a Smysl”™/ *World &Sense® (2013, nr 19) znajdujacego sie na liscie ERIH. Roéwniez inne moje
studia z zakresu historii literatury polskiej publikowane byty w jezykach obcych. Naleza do
nich: tlumaczone z jezyka angielskiego na jezyk serbski teksty Eezucmenyujarnu jesuyu
noesuje v anagHuM nonckum noemexum opujenmayujama nocie 1989 (Egzystencjalne jezyki
poezji a gléwne orientacje poetyckie po 1909 roku)™ oraz Bpeme mewozo uckyuietva. Ilombcku
ecej nocie 1989, Teme, obnuyy, jesuyxu cmunosu (Czas proby? Polski esej po 1989 roku.
Przeglad tematéw, form, stvlow)!!, przetozony na jezyk czeski artykul Je jesté avanigarda
mond? (Czy awangarda jest jeszcze mozliwa)*™, a takze anglojezyczne studium From Allusion
to Literary Stylization. Lesmian's Intertext in Contemporary Polish Poetry™. Ten ostatni

artykul drukowany byt rownolegle w jezyku polskim Od aluzji do siylizacji literackiej.

3% Czas proby? Polski esej po 1989 roku. Przeglad tematéw, form, styléw, [w:] Nowe dwudziestolecie (1989-2009).
Rozpoznania, hierarchie, perspektywy, pod red. naukowa Hanny Gosk, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa
2010, s. 366-389. Tekst ukazal sie réwniez w tlumaczeniu na jezyk serbski (z jezyka angielskiego) Bpeme
meutroeo uckywera Momwexu ecej nocne 1989, Teme, obnuyu, jesuuxu cmunogy, thum. Danijela T. Bogojevic,
LAKT. Yaconuc 3a Kimkesnoct, Ymernoet u Kyntypy” 2010, 6poj 37/38/39, (Serbia), s. 71-74.

% Czas pospiechu, czas nadmiaru, czas zmiany. Przemiany formalno-gatunkowe w prozie polskiej po 1989 roku a
media [w:] Selundy (i) epoki. Czas w literaturze polskief po 1989 roku, pod red. naukowa Zanety Nalewajk przy
wspdlpracy Magdaleny Mips, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2013, s. 55-71 oraz Rozpoznal swoj czas.
Wprowadzenie [w:] Sekundy (i) epoki. Czas w literaturze polskiej po 1989 roku, op. cit., s. 7-16.

37 Groteska i makabra. O molywie przemiany w prozie Wojciecha Kuczoka na prayktadzie ,, Malizmu reagicznego”
oraz . Szhieleciarek, [w:] Polska literatura najnowsza — poza kanonem, pod red. P. Kierzek, Wydawnictwo
Uniwersytetu Lodzkiego, Lodz 2008, s. 253-270.

38 Satyra polityezna i obyczajowa oraz estetyka groteski wobec fetyszy pojeciowych epoki na przykladzie wezesnej
tworczosci prozatorskiej Stawomira Mrozka, [w:] Fantazmary i fetysze w literaturze polskiej XX (i XXI) wieku,
pod red. Andrzeja Stanistawa Kowalczyka, Tomasza Wojcika, Andrzeja Zieniewicza, Dom Wydawniczy Elipsa,
Warszawa 2011, s. 82-96.

39 Jluzorni moc slova. Politickd a spoledenskd satira a estetika grotesky v zreadle dobovych pojmovych fetisii na
prikladu rané prozaické ivorby Slawomira Mrozka, z jezyka polskiego na jezyk czeski ttum. Lucie Zakopalova,
»Slovo a Smysl"/,,World &Sense 2013, nr 19, 5. 44-54.

W Eesucmenyujanu jesuyu noesuje y enasuum HOICKUM HOEMCKUM opujenmayujama nocie 1989, thum. Meana
Mantenuh, ,AKT. Yacormuc 3a KmmxerHoOCT, YMeTHOCT W KynTypy” 2012, nr 50, s, 31-34.

1 Bpeme meuikozo uckyuwerna. Howexku ecej nocie 1989. Teme, obmuu, jesuuxu cmunosy, thum. Danijela T.
Bogojevi¢, ,,AKT. Yaconuc 3a Kmikesnoct, Yuetrnoct u Kynrypy” 2010, 6poj 37/38/39, (Serbia), s, 71-74.

2 Jo jesté avantgarda moind?, tum. Lenka Danhelova, Aporie, echa, inovace, ,Protimluv — revue pro kulturu”
2011, nr 3, s. 90-94. Pierwodruk artykulu Czy awangarda jest jeszcze mozliwa ukazat si¢ [w:] ,, Tekstualia” 2009,
nr 3 (18), s. 3—12.

B From Allusion to Literary Sivlization. Lesmian's Intertext in Contemporary Polish Poetry, [w:] Poels of the
Past. Poets of the Preseni, pod red. naukowg Moniki Szuby i Tomasza Wisniewskiego, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Sopot 2013, s, 223-236.
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Lesmianowskie interteksty w polskiej poezji wspdlczesnej*, a nastgpnie stat si¢ rozdziatem
wienczgeym badania opublikowane w ksigzee Lesmian migdzynarodowy — relacje kontekstowe.

Studia kompararystyczne.

W moim myéleniu historycznoliterackim — podobnie jak w badaniach poréwnawezych
— coraz czedciej staram sic wykraczaé poza horyzont jednego, wasko rozumianego okresu
literackiego, i szukaé korespondencji i cigglodci pomiedzy epokami. Swiadectwem takiego
podejécia do badai historycznsliterackich jost nic tylic mé artylul zatytulowany Topos
wygnania. Wittlin, Gombrowicz, Milosz wobec tradycji romantycznych”, lecz takze
redagowany przeze mnie tom Romantyzm Drugiej Wielkiej Emigracji’® (w ktérym ukazat sie
ten tekst), bedacy rezultatem realizowanego w latach 2011-2012 na Wydziale Polonistyki UW
grantu DSM (przyznawanego przez MNiSW na prowadzenie badafn naukowych i prac
rozwojowych miodych naukowcdw oraz uczestnikéw studiow doktoranckich). Swoje poglady
metateoretyczne na temat znaczenia badan historycznoliterackich wylozytam w artykule
Wotum zaufania. O celach i funkcjach historii literatury*”, thumaczonym pozniej na jezyk
angielski (A Vote of Confidence: On the Aims and Functions of Literary History™®).
Podejmowatam réwniez namyst nad relacjami historii literatury i komparatystyki w tekscie

Historia literatury a kompararystvka w refleksji metanaukowej i praktyce badawczej Juliana

Krzyzanowskiego®.

Trzecim obszarem moich zainteresowan badawczych jest antropologia literatury. W

prowadzonych przeze mnie badaniach wiasciwa jej problematyka wspolistnieje nierzadko z

“ Od aluzji do swlizacji literackiej. Lesmianowskie interteksty w polskiej poezji wspoiczesnej [w:] FPoeci
wspdtczesni, Poeci przeszlosei, pod red. naukowa Moniki Szuby i Tomasza Wisniewskiego, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Sopot 2013, 5. 59-75.

4 Topos wygnania. Wittlin, Gombrowicz, Milosz wobec tradycji romantycznych, [w:] Romantyzm Drugiej Wielkiej
Emigracji, pod red. naukowa Zanety Nalewajk, red. prowadzace: Magda Nabiatek, Magdalena Mips, Joanna
Jastrzgbska, Warszawa 2012, s. 99-119. Zatozenia wspomnianego tomu zostaly sformutowane [w:] Zaneta
Nalewajk Magda Nabialek, Magdalena Mips, Joanna Jastrzebska, Druga Wielka Emigracja — poza granicami
kraju, poza granicami epoki, [w:] Romantyzm Drugiej Wielkiej Emigragji, op. cit., s. 11-14.

4 Ksiazka doczekata si¢ pozytywnej recenzji pidra Darii Treli pt. Romantyczne koneksje Drugiej Wielkiej
Emigracji publikowanej w czasopismie artPaPIER” 2013, nr 10 (226)
http://artpapier.com/index.php?page=artykul&wydanie=177&artykul=3788

Y Wotum zaufania. O celach i funkcjach historii literaiury, ,Tekstualia, Palimpsesty Literackiec Artystyczne
Naukowe” 2010, nr 3 (22), s. 59-74.

4 Vote of Confidence: On the Aims and Functions of Literary History, ttum. David Malcolm, “Tekstualia.
Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe™ 2013, nr 1 (anglojgzyczne wydanie w ramach programu MNISW
INDEX PLUS, zasieg miedzynarodowy), s. 149—-168.

9 Historia literatury a komparatystvka w refleksji metanaukowej i praktyce badawczej Juliana Krzyzanowskiego
[w:] Krzvzanowski. Spojrzenie po latach, pod red. naukowa Lukasza Ksiazyka i Magdy Nabialek, Dom
Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2013, 5. 2744
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refleksja o charakterze komparatystycznym lub historycznoliterackim i przejawia si¢ wyborem
do opisu miedzy innymi takich zagadnien jak podmiot literacki, postaé literacka oraz innych
zwigzanych z nimi kategorii. Tuz po obronie rozprawy doktorskiej opublikowalam obszerny
artykul Pochwala podmiotu. Mysl krytyeznoliteracka i antropologiczna w pismach Andrzeja
Kijowskiego w ksigzce (Nie)ciekawa epoka? Literatura i PRL>. Sposrod innych moich prac
badawczych w tym zakresie cheialabym wskazaé zredagowang przeze mnie ksigzke Podmiot
w literaturze polskiej po 1989 roku. An'ropologiczne aspekty konstrukcji®'. W tym tomie ukazat
si¢ artykul Stylizacja jako forma pytania o podmiot. Proza polska po 1989 roku wobec tradycji
autotematyzmu, biografistyki, historiografii’®. Ponadto w latach 2011-2012 jako uczestniczka
grantu NPRH kierowanego przez prof. dr hab. Wilodzimierza Boleckiego Sensualnosé w
kulturze polskiej. Przedstawienia zmystow czlowicka w jezyku, pismiennictwie i sziuce od
Sredniowiecza do wspdlczesnosci wiele uwagi poswigcilam antropologii zmyslow badanej na
materiale literackim. Rezultatem moich prac badawczych zwigzanych z tym przedsiewzieciem
jest sze$§¢ hasel stownikowych (publikowanych w 2012 1 2015 roku) poswigconych kategoriom
bolu, dotyku oraz reprezentacji zmystu propriocepcji/kinestezji w prozie Witolda
Gombrowicza, a takze kategoriom wizualnosci w konstrukcji przestrzeni i postaci literackich

oraz stuchu i narracji w prozie Michata Choromanskiego.

Opisane prace naukowo-badaweze (zardwno przed napisaniem dysertacji doktorskiej
jak i po jej obronie), znajduja swoje dopelnienie w dzialalnosci dydaktycznej
(scharakteryzowanej w zataczniku Osiggnigcia dydakiyczne) oraz redakcyjnej (prowadzonej od
2005 roku) w kwartalniku ., Tekstualia. Palimpsesty Literackie Artystyczne Naukowe”. Do tgj
pory wspdtredagowatam 41 numeréw monograficznych (w tym 28 jako redaktor prowadzgca),

wérod ktérych sa zardwno wydania komparatystyczne®™, poswiecone literaturze obcej (z

0 Pochwala podmiotu. Mysl, krytycznoliteracka i antropologiczna w pismach Andrzeja Kijowskiego [w:]
(Nie)cickawa epoka? Literatura i PRL, pod red. naukowa Hanny Gosk, Elipsa, Warszawa 2008, s. 129-157.

> Padmiot w literaturze polskiej po 1989 roku. Antropologiczne aspekty konstrukcji, pod red. naukowa Zanety
Nalewajk, Elipsa, Warszawa 2011.

T Swlizacia jako forma pytania o podmiot. Proza polska po 1989 roku wobec tradycji autotematyzmu,
biografistyki, historiografii, [w:] Podmiot w literaturze polskiej po 1989 roku. Aniropologiczne aspekiy
konstrukcji, op. cit., 8. 101-122.

53 Perspektywizm” nr 2 (5) 2006, ,Filozofia literatury, filozofia w literaturze™ nr 3 (10) 2007, , Antropologia
literatury, antropologia literacka” nr 2 (13) 2008, ,.Folklor i literatura” nr 2 (21) 2010, , Literatura jako spekiakl”
nr 3 (25) 2011 (red. prowadzacy Tomasz Mackiewicz), ,,Poezja sceny” nr 1 (28) 2012 (red. prowadzgcy Tomasz
Wisniewski); Literatura i radio nr 1 (32) 2013 (wspélnie z Tomaszem Widniewskim): ., Komparatystyka — upadek
czy wzlot” nr 4 (31) 2012.
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clementami badaf poréwnawczych)®™®, przekladowe™, skoncentrowane na problemach
metodologicznych i metanaukowych™, pogwiecone pisarzom polskim®, zorientowane wokdt:
a) literaturoznawezych kategorii problemowych (historycznoliterackich i teoretycznych)¥, b)
kategorii z zakresu socjologii nauki i literatury® ¢) literaturoznawezo sprofilowanych kategorii
antropologiczno-filozoficznych® lub filozoficzno-literackich®!, d) geopoetyki i geohistorii®”, ¢)
antropologiczno-literackich®. W latach 2012-2014 bylam takze koordynatorkg calosei
projektu Index Plus (MNiSW), realizowanego we wspdlpracy z Wydzialem Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego, Zaktadem Komparatystyki na tym Wydziale oraz
Uniwersytetem Gdanskim (w szezegdlnosei zas z Zespotem Badan nad Tekstem kierowanym
przez prof. dr hab. Davida Malcolma), majgcego na celu poszerzenie migdzynarodowego
zasiegu kwartalnika ,,Tekstualia” poprzez wydanie dwoch anglojezycznych numerow
czasopisma w wersji papierowe] 1 elektronicznej® (42 arkusze). Profilujac badania, poprzez
wybor kolejnych tematéw czasopisma staralam sie dba¢ o to, by za posrednictwem publikacji
oryginalnych i innowacyjnych tekstéw naukowych realizowato ono idee integracji srodowisk
tworczych oraz naukowych, eksponowania wielu punktéw widzenia, podkreslania zwiazkow
wspolezesnosei z tradycja, stwarzania sprzyjajacych warunkéw i atmosfery dla dialogu
pokolen. Od poczatku istnienia czasopisma przeprowadzitam lub wspotprowadzitam réwniez
kilkadziesigt rozméw z wybitnymi literaturoznawcami, filozofami, pisarzami i ludzmi kultury

publikowanych na tamach tego periodyku. Ponadto wspdlnie z Iwona Smolka i zespolem

5 Franz Kafka — reinterpretacje” nr 3 (14) 2008; ,,Samuel Beckett” nr 1 (20) 2010 (red. prowadzgcy Tomasz
Mackiewicz), ..Edgar Allan Poe” nr 1 (16) 2010, ,,Albert Camus” nr 1 (24) 2011 (red. prowadzaca Agnieszka
Wwnuk), ,Gogol i groteska” 2 (29) 2012 (red. prowadzaca Agnieszka Wnuk), Seren Kierkegaard 3 (38) 2014.

55 Czeski »Protimluv« w »Tekstualiach«” nr 4 (27) 2011, , Serbski »AKT« w »wTekstualiach«” nr 1 (24) 2011,
,Stowacki »Romboid« w »Tekstualiach«” nr 4 (19) 2009; w przygotowaniu: ,,Slowenska »Apokalipsax w
»Tekstualiach«” nr 3 (30) 2012, Literatura wegierska: "Jelenkor" w Tekstualiach nr 3(34) 2013.

56 Czas utracony? Koniec historii literatury?” nr 3 (22) 2010; ,,Metodologie badan literackich” nr 4 (15) 2008,
.Komparatystyka — upadek czy wzlot?” nr 4 (31) 2012, . Stan teorii literatury. Teorla przeciw tekstom — teksty
przeciw teorii” nr 4 (35) 2013 (wspolnie z Agnieszkg Wnuk), ,,Sztuka przektadu / Translatoryka” nr 1 (36) 2014
(red. prowadzacy Mitosz Wojtyna).

37 Tadeusz Konwicki” nr 4 (27) 2011 (red. prowadzacy Przemystaw Kaniecki), ,,Piotr Mitzner” nr | (40) 2014
(red. prowadzace Anita Jarzyna, Katarzyna Kuczynska-Koschany).

®  Gry z autorstwem™ nr 2 (41) 2015 (wspolnie z Agnieszka Wnuk), ,,Dzicto w tolu” nr 2 (37) 2014 (red.
prowadzacy Tomasz Mackiewicz), _Smiech i czarny humor w literaturze najnowszej” nr 4 (39) 2014 (red.
prowadzaca Agnieszka Wnuk), ,Wspdlezesna poczja metafizyczna” nr 2 (25) 2011, ,,Wspolczesne strategie
poetyckie” nr 2 (17) 2009, ,,Czy awangarda jest jeszcze mozliwa?” ar 3 (18) 2009, ,,Mimesis” nr 3 (6) 2006,
~Fragment” nr 2/2005, ,Palimpsesty” nr 1/2005, Polskose w literaturze™ nr 2 (9) 2007.

9 Rola kobiet we wspolezesnej humanistyce” nr 4 (23) 2010 (red. prowadzgca Agnieszka Wnuk).

60 Cialo” nr 1 (8) 2007.

ol Wartoéei” 3/2005

62 Ppalimpsest Migdzymorza” nr 1 (12) 2008; Tekst wotynski — literacki Wolyn nr 2 (33) 2013 (red. prowadzacy
Piotr Mitzner i Hatyna Dubyk).

63 Perswazja” nr 4 (11) 2007, ,,Stowo w kulturze™ nr 1 (4) 2006.

6 Tekstualia” nr 1 (1) 2013 (,Tekstualia® 2007-2012 in English, A Special Selection of Articles) oraz
“Tekstualia” In English, Witkacy — Gombrowicz — Schulz nr 1 (2) 2014.
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redakeyjnym kwartalnika ,,Tekstualia” przygotowalismy edytorsko i zredagowalismy zapisy
prowadzonych przez nig jubileuszy literackich wybitnych polskich twércow, kidre ukazaty sie
najpierw w czasopiémie, a pozniej w ksiazce Rytm tworczego zycia. Jubileuszowe rozmowy o
literaturze®. Redagowanie | Tekstualiow” laczone z akiywnoscia popularyzatorska na rzecz
nauki i literatury (opisang w wykazie Azialalnosci popularyzujgcej nauke) w kraju i poza jego
granicami (w szczegdlnosci w krajach Europy Srodkowej i Poludniowo-Wschodniej) byto dla
mnie przez wiele lat jednym z najsilniejszych impulséw do rozwoju naukowego. Za dziatalnosé
w tym zakresie zostalam uhonorowana dwiema miedzynarodowymi nagrodami. Pierwsza to
nagroda roku 2011 serbskiego czasopisma ,,AKT” pos$wicconego literaturze 1 sztuce za
wyjatkowy wkiad w popularyzacje tego periodyku na areniec miedzynarodowej. Druga to
nagroda dla redaktora przyznana w 2013 roku (Stowenia) przez koordynatoréw projektu
wymiany przektadow ,,Review within Review” oraz jury w sktadzie dr Stanislava Chrobdkova—
Repar (Stowenia), dr Primo2 Repar (Stowenia), dr Zoltdn Agoston (Wegry), prof. Humberto
Ortega Villasenior (Meksyk), Miroslav Micanovi¢ (Chorwacja) za ,intensywny wklad w
realizacje tego projektu i imponujacy dorobek w dziedzinie wspdtpracy miedzynarodowej na

polach literatury i kultury”.

Warszawa 09.09.2015

p%‘;‘” &4‘ /Wc/7 —»;;/Z-wff{

Zaneta Nalewajk-Turecka

8 Twona Smolka, Zaneta Nalewajk oraz zespot redakcyjny kwartalnika ,,Tekstualia”, Rytm twérczego zycia
Jubileuszowe rozmowy o literaturze, Fundacja terytoria ksigzki, Gdansk 2013.
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